MANUAL DE MONTAGEM

INSTRUCCIONES DE ARMADO
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Ferragens/Herrajes/Hardware

Relagéo de pecgas/ Relacion de las piezas/Parts list

Cavilha

A I Taquete Cédigo gtd? Megigas mm
Dowe/ o H . o~ . . s . - an
l | o 12 N Godigo Descrigdo/Descripcién/Description gantl Medidas mm
B @ [: oty L0 0 01| P01001 | Costa/Revés/Bigger back 03| 535x396x03
35640 10 02| 0500967 | Lateral direita/Lateral derecha/Right side 01| 605x360x12
C Cantonare. 10 03| 0500968 | Lateral esquerda/Lateral izquierda/Left side 01| 605x360x12
> Cantonsira/Pieza L 22x22 04| 0500969 | Divisdo direita/Divisoria derecha/Right divider | 01| 513x360x12
D TRl 62| | | 05] 0500970 | Lat gaviLat cajon/Right drawer side 04| 350x100x12
, 9X
wmm;ﬁ%‘:g&gﬁii 06| 0500971 | Tampo/Tapa/Cover 01| 1202x385x12
E 5,045 05 07| 0500972 | Base inferior/Base inferior/Botton base 01] 1175x360x12
rego
F | tm=— cvl 40 08| 0500973 | Costa gaveta/Revés cajon/Drawer back 02| 334x80x12
10x10
09| 0500974 | Travessa/Travesafio/Front rail 02| 1175x80x12
G , 04
Garra/Unién revés 10| 0500975 | Porta/Puerta/Door 02| 530x394x15
H @ i i e SRR 1) 11| 0500976 | Porta menor/Puerta/mas pequefia 01| 224x394x15
25000 12| 0500977 | Frente gaveta/Frente cajon/Drawer front 02| 150x394x15
J Saeorerede 1 06 13| P14852 Fundo gaveta/Fondo cajon/Drawer bottom 02| 357x357x03
K % Pé/Pata 05
L™y e | 05
ML ] giroga e | 01
N |&= ST 02
Prego
S — |08
| — ME; VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA / YOU WILL NEED
P H ot 535 01 Ferramentas néo fornecidas / Herramientas no incluidas / Tools not supplied
Q | €D “oen] 08 -
Chave Phillips Trena Martelo Furadeira
Destornillador cruz Cinta de medicion Martillo Taladro
Screwdriver Phillips Measuring tape Hammer Drill machine
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Ferragens/Herrajes/Hardware

Relagéo de pecgas/ Relacion de las piezas/Parts list

Tuers Cédigo Qtde| Medidas mm
Al | el 04 | || N Gedigo Descrigao/Descripcién/Description Gant) Medidas mm.
B @ w o S 40 01| 0500978 | Lateral direita/Lateral derecha 01| 605x360x12
3,5x40) 02| 0500979 | Lateral esquerda/Lateral izquierda 01| 605x360x12
C Ca”é;‘,’gfé’; 04 03| 0500980 | Lateral esquerda sup/Lateral izquierda sup 01| 1200x254x12
e 04| 0500981 | Lateral direita sup/Lateral derecha sup 01 1200x254x12
D " 05| 0500982 | Lateral/Lateral 02| 254x254x12
06| 0500983 | Divisao/Division 01| 450x254x12
E 07| 0500984 | Pilastra/Divisoria 01| 425x70x12
08| 0500985 | Base superior/Base superior 01 | 1188x254x12
F S 0| 100] | ['09] 0500986 Base nicho/Base nicho 03| 576x254x12
G B5| 5 [ |110] 0500987 | Base/Base 02| 576x254x12
' 11| 0500988 | Base inf/Base inf 01| 576x360x12
H @ D:WW@, 12| 0500989 | Tampo/Tapa 01| 602x385x12
Ol g 13] 0500990 | Travessa/Travessafio 01| 576x80x12
J E:"!'g 14| 0500991 | Prateleira/Repisa 01| 576x254x12
15] 0500992 | Porta/Puerta 01| 530x586x15
KIS peraa] 0% | | [16] 0500993 | Porta menor/Puerta mas pequenia 02| 440x292x15
L \ | 06 17| 0500994 | Porta maior/Puerta mas grande 03| 440x398x15
Puxador/Tirador 18| 0500995 | Base inferior aéreo/Base inferior aéreo 01| 1188x254x12
M I:I “Hsnge| 01 19( P14828 Costa central/Revés central 01| 594x516x03
20| P14829 Costa inf/Revés mas bajo 02| 302x594x03
N N Tapa furo/Tapa agujero| 02 21| P14830 Costa nicho/Revés nicho 01| 594x248x03
22| P14831 Costa aéreo/Reveés aéreo 01| 1203x445x03
O m Paratuso/Tomillo minind. 02 23| P14832 Costa superior/Revés superior 01| 594x245x03
P suporte paroce| 4 24 P14833 Costa/Revés 01| 594x442x03
Soporte pared
Q 04 VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA / YOU WILL NEED
Bucha/Cojinete mm Ferramentas néo fornecidas / Herramientas no incluidas / Tools not supplied
Sl eimport
R =] soporcrepa| 04 < o
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S| 8 o] 02| | | T ~
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T : : Perfil H 01 Chave Phillips Trena Martelo Furadeira
Destornillador cruz Cinta de medicion Martillo Taladro
Screwdriver Phillips Measuring tape Hammer Drill machine 01
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Como o médulo é direito/esquerdo ndo vai marcagédo
para fixagao do calgo nas pegas.

Monte o conjunto calgo/dobradiga nas portas e depois
posicione-as fixando os calgos nas laterais e pilastra.
Como el médulo es derechol/izquierdo, no habra marcado
para fijar la base de la bisagra a las piezas.

Monte el conjunto de base/bisagra en las puertas y luego
coloquelos fijando las bases en los laterales y en divisoria.




